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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad EIB Przekiad Zachariasz za$ 1 Azjel, i Szemiramot, i Jechiel, 1 Uni,
dostowny | dostowny i Eliab, i Maasejasz, i Benajasz (grali) na lutniach na (nutg)
Alamot.* **D2
SNP'18 Przektad EIB Przektad Zachariasz za$, Azjel, Szemiramot, Jechiel, Uni, Eliab,
literacki literacki Maasejasz i Benajasz grali na lutniach na wysokie tony.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | Zachariasz, Jaziel, Szemiramot, Jechiel, Unni, Elijab,
literacki Biblia Gdanska | Maasejasz i Benajasz grali na cytrach na Alamot.
BG Przektad Biblia Gdanska A Zacharyjasz, i Jazyjel, 1 Semiramot, 1 Jechyjel, 1 Unni,
literacki i Elijab, i Maasejasz, i Benajasz grali na lutniach przy
$piewaniu wysokiem.
BIW Przektad Biblia Jakuba a Zachariasz 1 Oziel, i Semiramot, 1 Jahiel, i Ani, i Eliab,
literacki Wujka i Maasjas, i Banajas na arfach tajemnice grali.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Zachariasz, Uzzjel, Szemiramot, Jechiel, Unni, Eliab,
literacki Maasejasz i Benajasz na cytrach w wysokiej tonacji;
BW Przektad Biblia Zachariasz, Azjel, Szemiramot, Jechiel, Unni, Eliab,
literacki Warszawska Maazejasz i Benajasz mieli harfy nastrojone na tony
wysokie.
EKU'18 | Przektad Biblia Zachariasza, Uzzjela, Szemiramota, Jechiela, Unniego,
literacki Ekumeniczna Eliaba, Maasejasza i Benajasza — na harfach o wysokim
tonie;
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zachariasz, Uzzjel, Szemiramot, Jechiel, Unni, Eliab,
literacki Maasejasz i Benajasz grali na cytrach o wysokim tonie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zekarja, Aziel, Szemiramot, Jechiel, Unni, Eliab,
literacki Maasejahu i Benajahu na harfach w sopranie:
TUB Przektad bi6mis. Hoswuit 3axapis 1 O3iin, Cemipamor, [in, Oniit, Emas, Maces,
literacki nepeknay YBT Banest B ricaaTHpsAX Ha aleMoT.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ Zacharjasz, Jaazjel, Semiramot, Jechjel, Unni, Eljab,
dynamiczny | Gdanska Masejasz i Benajahu grali na lutniach w wysokich tonach.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | i Zachariasza, i Azjela, i Szemiramota, i Jechiela,
dynamiczny | Swiata 1 Unniego, i Eliaba, i Maasejasza, 1 Benajasza —

z instrumentami strunowymi nastrojonymi na tony alamot,

D na (nutg) Alamot, Mn?y~2y , lub: na wysokie tony, na soprany.
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